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1.NEZ ZACNETE

Symbol Vyznam

POZOR! Varovani nebo upozornéni

NEPREHLEDNETE! Dulezité pokyny

BUDETE POTREBOVAT Praktické tipy a informace

¢ TECHNICKE INFORMACE Blizsi technické informace

=2l Odkaz na jinou ¢ast/dil navodu

Pred instalaci si dikladné prectéte cast Bezpeéné pouzivani vzduchovych clon, ve které naleznete veskeré
pokyny pro bezpeéné a spravné uzivani produktu.

0

Tento navod obsahuje dulezZité pokyny pro zabezpeceni spravné instalace vzduchové clony. Pred instalaci vzduchové clony
si diikladné prectéte vsechny nasledujici pokyny a dodrzujte je! Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu vcetné technické dokumen-
tace bez pfedchoziho upozornéni. Nadvod uschovejte pro dalsi pouziti. Instrukce ndvodu povazujte za soucdst produktu.

Prohlaseni o shodé
Detaily naleznete na strankach www.2VV.cz

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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2.VYBALENI

2.1 ZKONTROLUJTE DODAVKU 2.2 OBSAH BALENI
Q NEPREHLEDNETE

Po dodéni ihned zkontrolujte, zda zabaleny produkt neni
poskozen. V pfipadé poskozeni obalu pfizvéte dopravce. Ne-
bude-li reklamace uplatnéna vcas, nelze pfipadné néroky v
budoucnu uplatnit.

- Zkontrolujte, zda souhlasi vami objednany typ produktu. V
pfipadé neshody vzduchovou clonu nerozbalujte a zavadu
okamzité nahlaste dodavateli. 3x

- Po vybaleni zkontrolujte, zda jsou vzduchova clona a ostat-
ni soucasti v poraddku. V pfipadé pochybnosti se obratte na
dodavatele.

- Poskozenou vzduchovou clonu nikdy neinstalujte!

- Pokud nebudete vzduchovou clonu vybalovat ihned po
dodani, musi byt skladovana v suchém vnitfnim prostredi s

okolni teplotou od +5 °C do +40 °C.
ax %M&ZO

ESSENSSE NEO

Y !
+40 °C]
+5°C
3 Q NEPREHLEDNETE

Vsechny pouzité obalové materidly jsou - Jestlize byla vzduchova clona prevazena v teplotach niz-
ekologické a Ize je znovu pouzit nebo | [ ge Sich nez 0 °C, je nutné ji po vybaleni nechat v pracovnich
E recyklovat. Pfispéjte aktivné k ochrané " podminkach nejméné 2 hodiny bez zapnuti, aby doslo k

zivotniho prostfedi a dbejte na spravnou
likvidaci a znovuzhodnoceni obalovych
materidlG.

vyrovnani teploty uvnitf vzduchové clony.

3. HLAVNI CASTI

@ Montéazni konzole (soucést vyrobku 2ks)

@ Télo clony

@ Prostor pro pfipojeni regulace
@ Nasavaci kryt @

@ Pfipojeni vodniho vyméniku (jen vodni verze) m\
@ Bo¢ni kryt [ T —

@ Svorkovnice pro pfipojeni hlavniho napéjeni

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



4. ROZMERY
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TYP A B C D E F G H 1 J
(mm) (mm) | (mm) [ (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm) | (mm)
VCES2B-100...EC 913 1190 | 377 | 252 51 111 90 211 67 | 3/4"
VCES2C-100...EC 913 1190 | 377 | 252 51 111 90 211 67 | 3/4"
VCES2B-150...EC 1321 1600 | 377 | 252 51 111 90 211 67 | 3/4"
VCES2C-150...EC 1321 1600 377 252 51 111 90 211 67 3/4"
VCES2B-200...EC 1822 2100 | 377 | 252 51 111 90 211 67 | 3/4"
VCES2C-200...EC 1822 2100 | 377 | 252 51 111 90 21 67 | 3/4"
VCES2B-250...EC 2232 2510 | 377 | 252 51 111 90 211 67 | 3/4"
VCES2C-250...EC 2232 2510 | 377 | 252 51 111 90 211 67 | 3/4"
Typ Vaha (kg) Typ Vaha (kg)
VCES2B-100-E...EC 25,5 VCES2C-100-E...EC 27,3
VCES2B-150-E...EC 32,6 VCES2C-150-E...EC 374
VCES2B-200-E...EC 39,8 VCES2C-200-E...EC 47,7
VCES2B-250-E...EC 46,9 VCES2C-250-E...EC 55,8
VCES2B-100-V...EC 26,1 VCES2C-100-V...EC 27,6
VCES2B-150-V...EC 32,9 VCES2C-150-V...EC 39,3
VCES2B-200-V...EC 40,1 VCES2C-200-V...EC 47,6
VCES2B-250-V...EC 47,4 VCES2C-250-V...EC 55,3
VCES2B-100-S...EC 24,8 VCES2C-100-S...EC 26,3
VCES2B-150-S...EC 31,3 VCES2C-150-S...EC 35,7
VCES2B-200-S...EC 38,3 VCES2C-200-S...EC 45,8
VCES2B-250-S...EC 45,1 VCES2C-250-S...EC 53,1

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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5. TECHNICKE PARAMETRY

Typ o‘g:‘(’zge CeIkO\(r\éI )napétl’ CeIkO\[rX]proud Motor Frekven[c:zr]\apéjeni
[kW1* Vykon (W) | Proud (A) | Napéti (V)
VCES2B-100-EO...EC 5 400 12,6 125 0,56 50/60
VCES2B-150-EO...EC 8 400 11,7 165 0,72 50/60
VCES2B-200-EO...EC 10 400 14,8 222 0,94 50/60
VCES2B-250-EO...EC 12 400 19,8 292 1,24 50/60
VCES2B-100-E1...EC 6 400 11,0 125 0,56 50/60
VCES2B-150-E1...EC 9 400 171 165 0,72 50/60
VCES2B-200-E1...EC 12 400 21,7 222 0,94 50/60
VCES2B-250-E1...EC 16 400 25,5 292 1,24 50/60
VCES2B-100-E2...EC 10 400 141 125 0,23 50/60
VCES2B-150-E2...EC 15 400 22,6 167 0,73 230 50/60
VCES2B-200-E2...EC 19 400 28,6 230 0,97 50/60
VCES2B-250-E2...EC 25 400 36,8 265 1,13 50/60
VCES2B-100-V...EC 19 230 0,5 109 0,50 50/60
VCES2B-150-V...EC 27 230 0,7 154 0,68 50/60
VCES2B-200-V...EC 38 230 0,9 208 0,90 50/60
VCES2B-250-V...EC 46 230 11 298 1,20 50/60
VCES2B-100-S...EC - 230 0,6 115 0,52 50/60
VCES2B-150-S...EC - 230 0,7 156 0,69 50/60
VCES2B-200-S...EC - 230 1,0 218 0,93 50/60
VCES2B-250-S...EC - 230 1,2 271 1,15 50/60
VCES2C-100-E1...EC 10 400 14,9 243 1,04 50/60
VCES2C-150-E1...EC 15 400 234 362 1,52 50/60
VCES2C-200-E1...EC 19 400 29,5 458 1,91 50/60
VCES2C-250-E1...EC 25 400 37,5 429 1,81 50/60
VCES2C-100-V...EC 24 230 1,0 214 0,91 50/60
VCES2C-150-V...EC 34 230 1,4 318 1,34 50/60
VCES2C-200-V...EC 48 230 0,5 459 0,44 230 50/60
VCES2C-250-V...EC 55 230 1,9 435 1,84 50/60
VCES2C-100-S...EC - 230 1,0 225 0,96 50/60
VCES2C-150-S...EC - 230 1,4 329 1,40 50/60
VCES2C-200-S...EC - 230 1,8 427 1,79 50/60
VCES2C-250-S...EC - 230 1,7 394 1,67 50/60

*Teplota nasavaného vzduchu +18°C, pfi maximélnim vykonu topeni a nejvyssi rychlosti ventilatoru.

@ Ostatni technické parametry naleznete v pfislusném technickém lisku produktu

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

6.1 PROVOZNi PODMIiNKY:

Vzduchové clona je uréena pro provoz ve vnitinim suchém
prostiedi s okolni teplotou v rozmezi od 5°C do +40°C, re-
lativni vlhkost do 80%, pro dopravu vzduchu bez hrubého
prachu, mastnot, vypar(i chemikalii a dalSich znecisténi. Elek-
trické kryti vzduchové clony je IP 20 (ochrana proti télestim
vétsim jak 12,5mm, nechranéno proti vodé).

Clony s elektrickym ohfiva¢em jsou osazeny pracovnim ter-
mostatem s automatickym resetem (umisténych na kazdém
topném télese) a havarijnim termostatem s manualnim rese-
tem.

Teplovodni vyméniky jsou urceny pro maximalni provozni
teplotu vody +100°C a maximalnim provoznim tlaku 1,6MPa.
Navrh vzduchové clony musi vzdy fesit projektant vzducho-
techniky a Ustfedni topeni.

6.2 INSTALACNi PODMINKY:

Instalaci a montdz vzduchové clony mUze provést pouze
osoba s prislusnou kvalifikaci, ktera ma k dispozici vhodné
naradi a prostredky !!!

Se clonou jsou standardné dodavany 2x montazni konzole
a 4x Sroby

Pokud chcete clonu instalovat na zavitové tyce, je nutné je
objednat zvlast. Pro spravnou funkci clony by jste méli dodr-
zet nasledujici pravidla.

Q NEPREHLEDNETE

- musi byt dodrzeny minimalni odstupové vzdalenosti clony
s pfihlédnutim na hoflavost materal.

. odstupové vzdalenosti s pfihlédnutim na hoflavost materi-
ala urci projektant daného projektu s ptihlédnutim na plat-
né normy v misté instalace vzduchové clony

- clonu je mozné instalovat pouze v horizontalni poloze

- pred nasavacim krytem musi byt alespori 200 mm volného
prostoru pro spravnou funkci clony

- vyfuk clony by mél byt umistén co nejblize dvefniho nebo
clonéného otvoru

- clona by méla pfesahovat clonény otvor na obou stranéch,
alesporn o 100mm

- pokud instalujete clonu nade dvefe, umistéte ji co nejbli-
ze k horni hrané dvefi. Dejte pozor, aby sani a vyfuk clony
nebyl ni¢im stinén a proud vzduchu se mohl volné sifit do
prostoru viz. obrazek.

6.3 ZAVESENI CLONY:

min. 100mm

min. 200mm
= i
= i

]

Jestlize je nade dvefmi vétraci okno, nebo jiny material neu-
moznujici instalaci na konzole, je mozné pouzit zavitové tyce
a clonu zavésit ze stropu a to pfimo na hmozdinky(viz déle).

Instalace pomoci montaznich konzoli

gg. BUDETE POTREBOVAT

4x hmozdinka (neni soucasti dodavky)
4x Sroub (neni soucasti dodavky)

Podle rozmérového schema (viz "Rozméry”) rozméfte otvo-
ry na zed (dodrzujte pravidla instalace). Do otvorud ve cloné
zadroubujte zpét Srouby (pouze ¢aste¢né do clony), kterymi
byly uchyceny konzole a clonu na tyto Srouby zavéste. Zkon-
trolujte upevnéni clony tak, aby nedoslo k nahodnému
vypadnuti clony.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6. INSTALACE

Pfed vlastni instalaci do stropu zjistéte, zda je stropni kon-
strukce schopna unést hmotnost clony. Instalaci provedte dle
nasledujicich obrazka.

Zavéseni clony na zavitové tyce

fé. BUDETE POTREBOVAT 1. Upevnéni do stropu

4x 6mm kotvy (neni soucasti dodavky)

4x M6 zavitové tyce (neni soucasti dodavky)
8x M6 matky (neni soucasti dodavky)

M10 kli¢ (stranovy klic)

2.Upevnéni do clony

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



6. INSTALACE

6.4 Pripojeni privodnich kabelu

Privodni kabel je mozné zapojit do hlavni svorkovnice
umisténé na vrchni ¢asti clony az po nainstalovani fidi-
ciho modulu (viz obrazek nize).

Protahnéte komunikacni kabel regulace.

Protahnéte kabeldz k pfislusenstvi, pokud je pouzito.

A POZOR!

Pfivodni kabel musi byt stanoven projektantem v daném
objektu, musi odpovidat platnym normam a pifedpisiim
a musi zohlednit vykonové a instalacni parametry clony.

6.5 Pripojeni vodniho ohrivace
(pouze u vodni verze)

- pro piipojeni vodniho ohfivace se doporucuje pouzit
ohebné hadice

- pfipojeni a tlakové zkousky ohfivace musi provést osoba s
odbornymi znalostmi v oboru vodoinstalace a musi byt pfi-
tom dodrzeny platné normy a pfedpisy dané zemé

- praméry trubek pro pfipojeni vodniho vyméniku jsou uve-
deny v kapitole ROZMERY tohoto navodu

- ohfivac je urcen pro pouziti vody, kterd mlze mit maximal-
ni tlak 1,6 MPa a teplotu maximalné +100 °C

2W

Q NEPREHLEDNETE

- trubky zapojte v protiproudém zapojeni, pfipojeni teplé
topné vody a zpatecni topné vody je zndzornéno na obréaz-
ku (obrazek vyse)

- doporucujeme montovat na vstup a vystup ohfivace uzavi-
raci armaturu pro mozné uzavieni vody

P¥i pfipojovéni je nutné pfidrzet vyvody ohfivace kle3-
téma, aby nedoslo k jeho poskozeni! (viz obrazek)

;

/\ Pozor

Pfed uvedenim vzduchové clony do chodu zkontrolujte:

- Zda ve vzduchové cloné nezistalo zadné naradi ani jiné
predmeéty, které by mohly vzduchovou clonu poskodit.

. Zda je fadné privedeno elektrické napdjeni, ptipadné pii-
vod topné vody.

- Zda je vzduchové clona fadné zakrytovana.

- Zda je spravné ptipojen ovladaci panel.

Prvnim spusténim ovérte zakladni funkénost zafizeni (chod
ventilatord, ohtev). Dal3i mozna nastaveni a funkce vyrobku
ovérte dle Ndvodu na obsluhu pro jednotlivé regulace.

7. UVEDENI DO PROVOZU

7.1 NASTAVENIi SMERU VYFUKOVANEHO
VZDUCHU

A POZOR!

Nastaveni pfi instalaci clony provedete vychylenim vyfuku v
pozadovaném sméru. Vzduchové clona Essensse umozriuje
nataceni vyfuku vzduchu pod maximalnim dhlem 15°. Nasta-
veni vyfuku neni ur¢eno k ¢asté manipulaci.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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8. UDRZBA
8.1 CISTENI

A POZOR!

Pied jakymkoliv zasahem do vnitiku vzduchové clony musi byt vypnut hlavni elektricky pfivod. Vzduchovou clonu je nut-
né nechat vychladnout!

- K ¢isténi je zakdzdno pouzivat stlaceny vzduch, agresivni chemikalie, rozpoustédla nebo vodu.
. Cisténi provadaéjte vihkym hadfikem, jemnym smeta¢kem nebo vysavacem.

- Vycistéte povrch vzduchové clony véetné nasévaci ¢asti.

. Citéni provadéjte dle potteby, doporuceno je alespor jednou za 3 mésice.

- Dbejte bezpecnosti prace a pouzivejte ochranné pomducky.

9. SERVIS

9.1 KDYZ NEDOKAZETE ZAVADU ODSTRANIT SAMI

Pokud se vam nepodafilo vyresit problém, obratte se na dodavatele nebo vyhradni zastoupeni firmy 2VV. Zarué¢ni a pozarucni
servis provadi dodavatel nebo nékterd z autorizovanych servisnich organizaci, jejichz seznam je k dispozici u dodavatele.

Dodavateli ¢i servisnimu stredisku poskytnéte nize uvedené informace:
- typové oznaceni vzduchové clony,

- pouzité prislusenstvi,

- misto instalace,

- sériové Cislo,

- podminky instalace (i elektrické),

- doba chodu,

- detailni popis zavady.

9.2 VYRAZENI PRODUKTU Z PROVOZU - LIKVIDACE

Pfedtim, nez vyrobek zlikvidujete, ucirite ho nepouzitelnym. | staré vyrobky obsahuji suroviny, které je mozné znovu pouzit. Ty ode-
vzdejte do sbérny druhotnych surovin. Vyrobek je [épe nechat zlikvidovat v misté, které je na to specializované, a bude tak mozné
dale vyuzit recyklovatelné materidly. Nepouzitelné ¢asti vyrobku uloZte na fizenou skladku.

<Y | §

P¥i likvidaci materidl( je nunto dodrzet pfislusné nérodni predpisy o likvidaci odpadu.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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9. SERVIS

9.3 RESET HAVARIJNIHO TERMOSTATU

Pied jakymkoliv zasahem do vnitiku vzduchové clony musi byt vypnut hlavni elektricky p¥ivod. Vzduchovou clonu je
nutné nechat vychladnout!

- Vycistéte povrch i vnitfek vzduchové clony véetné nasavaci ¢asti.
- Vyzudlni kontrola clony, topného vyméniku a zapojeni.
- Kontrola havarijnich termostatd a nasledny resert.

Click reset ok.

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



10. ELEKTRICKA SCHEMATA

VSES2B100-EOEC

—

Rl upper heating element

[
| 2x 1580V / 230V
16| ' &
14 | |
13 | R |
12 l 2x 1580W / 230V
— Rl E
1 ’%__ —
7 right side
10
9|
gl ey
7] s
6
5| white
|4 | blue
3] yellow
7;' brown
T blue
— yellow/green
VSES2B100-E1EC
': — 51 upper heating elznerrt—|

2W

16
15

12

2x 1580V / 230V

Bt [T

Rl
B\

2x 1580W / 230V

mnFannt [Pty

RL

|

|

|

e — _}
|

|

/}

2x 1580V / 230V

advvwﬁ%w»————izglij

|
|
f
|

right slde

whi

te

blu

e

yvellow

brown

blu

e

yellow/

green

VSES2B100-E2EC

VSES2B150-EOEC

yellow/green

i_ — Rl_ r_heating elenent—|
| 2x 1580V / 230V |

(16 | i R i

15 [t |

| 2x 1580w / 230V

13 | ) |

12 2x 1580W / 230V

m e Ban— —@aﬁ
—_—

T right side

10

9]

Tj .

H s

6

|5 | white

|4 | blue

B yellow

T brown

1] blue

left side
|_ upper eem—l
!
2x 1250V / 230V
[ R
1]
s |
2x / 230V
| Rl
|
e —

yellow/green

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.

: 2x 1250V / 230V

[16 |- ' a
5] | |
o] | |
B o
F | 2x 1250V / 230V @ |
11| A RSt
W right slde
B
ry I ) N
7
A

5 white

4 blue
3] yellow

? brown

1 blue

1



12

10. ELEKTRICKA SCHEMATA
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10. ELEKTRICKA SCHEMATA
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10. ELEKTRICKA SCHEMATA
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10. ELEKTRICKA SCHEMATA
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o+ rignt skde
9]
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7
6
5| white
4 | blue
X yellow
o | brown
KR blue
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VSES2C250-E1EC
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E%.— 2
g

r““““
|

|

|

|

14
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i 2¢ 1250 / 230V —I
16 i 1
B [enn® |
o T )
3 i RL |
£ g & / &30V
% = - — T right sde jj
B
?4‘—&—&—&1
T
a
S white
4 | blue
IEX yellow
2] brown
1| blue
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10. ELEKTRICKA SCHEMATA

VSES2Cxxx-V1,SOEC

white

blue

yellow

brown

blue
yellow/green

(=[] ]=[o]e]~]

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2W
11. ZAVEREM

Po instalaci vzduchové clony si podrobné proctéte Navod pro pfislusnou regulaci. V piipadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotazi
se nevdhejte obratit na nase obchodni oddéleni nebo oddéleni technické podpory.

KONTAKT

Adresa

2VV, s.r.o.,
Fablovka 568,
533 52 Pardubice,
Ceska republika

Internet :
http://www.2vv.cz/

2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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1. INSTALACE

1.1 ZAPOJENi OVLADACE

*Doporuceny datovy kabel UTP CAT5 (zapojeny kfizovy par)

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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1. INSTALACE

1.2 ZAPOJENI PRISLUSENSTVI

2W

SUPERIOR MASTER

Modul regulace Master Superior

RGJ3-VCES2-SU-E-mA

MEBNE

RGJ3-VCES2-SU-S-MA

RGJ3-VCES2-SU-V-MA

24V

JIN CONTROL MODULE:
f

GND HEAT
0-10v/

®

L1 L2 L3 N PE L1 N PE N pE
1 Prostorové ¢idlo (je soucasti dodavky) e
2 Cidlo LPHW (je sougasti dodavky)
3 Cidlo venkovni teploty (je sougasti dodavky) '
4 PFipojeni pro SLAVE jednotku L|>J GND
1
5 Ovladaci panel 5 B <— 3 E
6 Protimrazova ochrana (NC) ) A =<—1 3 [0'4 .
©
7 RUN kontakt (relé kontakt. NO/NC) ' %) GND | ©
1
8 ERROR kontakt (relé kontakt NO/NC) a B : N
- A
9 Vodni ¢erpadlo (relé kontakt) % ‘\ ) e
10 DOOR contact (vstup, NO/NC) I—-.q-;‘-E \ p|of0jojojo (o)
1 Termostat (vstup, NO/NC) % 5 g \ E
-
12 Externi ovladani - (vstup, ON/OFF) g g é’ \\ 4
13 Kontrolni signal pro vodni ventil (0-10V) g \ /
\ \ //
\
/
N ‘ 4
\ | /
] JJo]o[o[o]o]oo]o]o]o
FEEEEEXEEEEEE
L1 1 1 1 | I |
)
g 181&1m1<|Z1%181%]~]<]
E 3AVIS
o max. 0,4 A
)
-
max. 0,4 A
©
-
e
L~ |
v i . max. 0,4 A
HIEERENES @
"= [ |0 T ™ \
x|l {ol Of Le |
gzl vl =
é : = . max. 2 A
s 00
—_ —
o [9] ]k, ' si=ale
Mol OLN —1 §§ —Hars max. 2.A
< — —
e 5 . S
(=) =
ol [0 — 9
Z| |l S .
a N max. 2 A
-]
[ S S—

@ oo
@ oo —

=l f =5
oln 3.
O |19 :8
Ll 7] E“

3]
0

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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1. INSTALACE

Modul regulace Slave SUPERIOR

2V

RGJ3-VCES2-SU-E-sL RGJ3-VCES2-SU-S-sL

HEENE MG

L1 L2 L3 N PE L1 N PE

RGJ3-VCES2-SU-V-SL

:IN CONTROL MODULE ;

L N |PE 24v/|GND|o-10v

ITTLLL

N PE 24V GND HEAT
0-10v

@
[}
1 /[/[\J g
X B 0 I F
S
R 24|23[22
e 2019
P-4
A A
| 1
1 1
| |
1 1
0|0 o|0|0 o(o0
Bel.C 222 02|61
| [ . g | v |aw W
| i | | Asmms| | AR
| & |52 | o |3000S SR
A ] B JoND|
3]4]5]6]7]|8]|9]10]11
gjojojojojojojojo
AN T
4 i \ <
/ 1 \ AN
/ ! \ N
’3 4 ’5|6‘ ’7 8 9 (10|11
<< << << A }-
£ € £ <o 82
5]

Cidlo LPHW (je sougésti dodévky)

PFipojeni pro SLAVE jednotku

Protimrazova ochrana (NC)

Externi ovladani - (vstup, ON/OFF)

Termostat (vstup, NO/NC)

DOOR contact (vstup, NO/NC)

Ridici signal od MASTER jednotky

o N~ w [N

24V DC, 0-10 V DC pro vodni ventil

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.




2W
ELEKTRICKA SCHEMATA RETEZENI

MASTER SLAVE no.1 SLAVE no.2 SLAVE no.10

Max 150m

>
o W
- >
) <
< 7 sFRE=IR
= ERs
A = GND
5 EkHg
— GND EE:
= (3 =Eg®
Yo B[ B GNC
a2 [I3]
~ [Ble=
S
< LI
— BASSA
® Biie
A
B
GND
A Celkova délka sbérnice vSech zietézenych clon nesmi prekrocit délku 150m!!!
SLAVE
TA—T
ST 35288 | s =
Dag; RELAY OO - = o \
Sk #| 8RS
- g; PP~ - Subunits 08:08
Eﬁi ; o Active
%;g § a9 :; :Z “ D(}Iol)aldoorcomacr
o 583 80 B Mo o 10
= ﬁ“j 00 —Hes Local switch
SREE 1w e | EGo =S
e
==5-= [ofo]| [ofofa]d] - ) 0
SLA- | 2 SLA- | A2
VE | @ VE ||©
NO.1 1 NO.6 | 6
NO.2 2 NO.7 | 7
NO.3 | 3 NO.8 | 8
NO.4 | 4 NO.9 | 9
NO.S | 5 NOo.10| A

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



1. INSTALACE

Pozice ¢idel ve cloné

Cidlo teploty na vyfuku (soudasti vyrobku)

Cidlo teploty na nasavani (soudasti vyrobku)

olo 0|0

S0[4 S5l S

| oumer | |REIIJM| \\\\\
Cidlo teploty vratné vody Cidlo v mistnosti

(soucasti dodavky modulu regulace)

565
B
|RooM|

REF.

Cidlo venkovni teploty - gidlo sougasti dodavky

0|0

4645

Cidlo venkovni teploty se umistuje na severni
stranu budovy tak, aby nebylo vystaveno pfimé-
mu sluneénimu svitu nebo jinému nezadoucimu
A tepelnému salani.

Cidlo je doporugeno instalovat do ochranné kra-
bicky, do které je vhodné vytvofit maly otvor pro
presnéjsi méteni. Cidlo Ize ponofit do vody

23
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2V
2. EXTERNI PRISLUSENSTVI

2.1 PRIPOJENi EXTERNIHO PRISLUSENSTVI

QO NEPREHLEDNETE

PFi zapojovani externiho pfisluSenstvi musi byt vzduchova clona odpojena od el. sité.
VSechny externi fidici komponenty musi byt zapojeny podle elektrického schéma.
Konektory musi byt zapojovany do elektrické desky pfiméfenou silou a vzdy kolmo k zakladné.

2.1-1 Dverni kontakt DS

G‘(\ #¢ TECHNICKE INFORMACE

- vhodny pro v§echny SM regulace
- Izolovany spinaci kontakt s maximalnim napétim 230V, 6A
- IP67, Ize zapojit jako spinaci nebo rozpinaci kontakt

A POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.

2.1-2 Dvefni kontakt DK-1 / DK-B3

!{(\ ¥ TECHNICKE INFORMACE

- Izolovany spinaci kontakt s maximalnim napétim 12V.
Kabel - Dvoupramenny kabel s prifezem 0,5 mm?2. - Maximalni délka: 50 m

A POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.
2.1-3 Termostaticky ventil - TV1/1

f(‘ ¥ TECHNICKE INFORMACE

- Termostaticky ventil pro regulaci voc "~
- Vhodny pro vSechny typy clon s vodnim vymenikem
- Pracuje nezavisle na fidici elektronice

A POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.

2.1-4 Z6novy ventil ZV-3-24V

Q} ¥4 TECHNICKE INFORMACE

- Zénovy ventil pro regulaci vodniho vyméniku 0-10V

- Kabel - Ctytilovy kabel s prifezem 0,5 mm2. Napajeni 24 V/ 50/60 Hz (24V externi zdroj - neni souéésti dodavky), fidici

napéti 0-10V

A POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2V
2. EXTERNI PRISLUSENSTVI

2.1-5 Prostorovy termostat -TER-P

¢ % TECHNICKE INFORMACE

£

- Prostorovy termostat pro regulaci topeni
- Kabel - Dvouzilovy kabel s prafezem 1,5 mm?, 230 V/ 50 Hz.

A POZOR!

Neni dodavano s vyrobkem.

w V4

3. PRVNIi SPUSTENI

Q, NEPREHLEDNETE
PFed spusténim vzduchové clony si zkontrolujte nasledujici:

- Nenechali jste néjaké naradi nebo pfedméty uvnitf clony a tak zpUsobit jeji poniceni?
. Je k dispozici odpovidajici dodavka el. energie a pokud je to nutné i topna voda?

. Zavreli jste vzduchovou clonu spravné?

- Byl fidici modul spravné pfipojen?

. Ma clona odpovidajici jiSténi dle platnych norem?

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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4. OVLADANI

Q CTETE POZORNE!
Pred prvnim uvedenim do provozu zkontrolujte:

. Ze zafizeni je spravné upevnéno na nosné konstrukci
. Ze zafizeni je fadné uzavieno

. Ze elektrické napajeni je Fadné pfipojeno, véetné uzemnéni a ochrany vnéjsich spoustéca.

- Ze vSechny prvky elektrickych soucastek jsou fadné pfipojené

. Ze instalace odpovida v§em instrukcim tohoto navodu

- Ze zadny nastroj nebo jiny pfedmét, ktery by ji mohl poskodit, nezdstal v zafizeni

/\ POZOR!

- V8echny zdsahy nebo zmény na vnitfnim propojeni jsou zakazany a vedou ke ztraté zaruky.
. Doporucujeme pouzit nami dodavané pfislusenstvi. V pfipadé pochybnosti ohledné moznosti pouziti nepivodniho pfi-

sluSenstvi kontaktujte svého dodavatele.

SPUSTENI

Po zapnuti pfivodu hlavniho napajeni se rozsviti displej ovladace a nactou se servisni data.
Zaftizeni je pfipraveno ke spusténi az po kompletnim nacteni servisnich dat.

Off

11:58:01

28/03/2018

Popis hlavni obrazovky

Zapnuti/vypnuti konkrétnich

Zapnuti/vypnuti jednotky Slave jednotek

(pouze do rezimu stand-by) /
€3

Nastaveni pratoku
vzduchu
(pro zaviené dvere)

Ruéni spusténi
rezimu DOOR Nastaveni pozadova-
2 né teploty

(pro zaviené dvere)
Casovaé

' Detailni informace
o stavu clony

heslem, pokud je R
~ Nastaveni

zafizeni

ovlada¢ odemcéeny a je

nastaveno MENU USER

LOCK Zobrazeni aktualni teploty, pratoku vzduchu,
urovné topeni, aktualniho ¢asu a rezimu
fizeni

QJednotlivé MENU jsou popsany dale v tomto navodu

26

12:01:16

28/03/2018

Dalkové ovladani obsahuje do-
tykovou obrazovku — zafizeni se
ovlada dotykem na symboly na
obrazovce.

Varovné ikony

Tyto znaky informuji o chybé, kliknutim na znak varovné iko-
ny se zobrazi obrazovka s danymi chybovymi zpravami

Informacni ikona

44 - Fan failure

45 - Maintanance needed/Clogged air
filter

52 - Maintanance soon needed/Air filter
clogged > 80%

Sub 1-> 65 - Communication failure

Informaéni ikony

Tyto znaky pouze informuji o stavu, neznaci chybu

Varovna
ikona

Casovy rezim

Noéni Gtlum 77 VX\ Dochlazeni zafizeni

Rezim DOOR

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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4. OVLADANI

Aktualni stav

Tato obrazovka zobrazuje detailni stav clony a hodnoty senzor(:
« Aktualni nastaveny pritok vzduchu (krok nebo %), informacni ikony

- Teploty vzduchu na nasavani*, vyfuku*, teplotu v mistnosti* a teplotu vné budovy* (* - v pfipadé Ze jsou nainstalovana a povolena pfislusna ¢idla)

« Nastaveny vykon ohfivace (pokud je soucasti)

venkovni teplota Informace o

typu jednotky

prostorova teplota

Navrat na prfedchozi SP:45°C

obrazovku

18°C

zelena barva oznacuje aktivni
cidlo

SP= pozadovana teplota

Indikace blokace topeni
(letni rezim)

. MENU Nastaveni

Podsviceni displeje Jazyk

Datum a

cas \

Nastaveni prutoku
vzduchu
P - .
(pro zaviené dvefre)

Nastaveni pozadova-
né teploty
(pro zaviené dvere)

Casovaé

Navrat na pfedchozi Parametry

obrazovku

Nastaveni priatoku vzdu-
chu pro zaviené dvere

Zobrazeni pozadovaného pruto-
ku vzduchu (krok po 20%)

Zobrazeni
aktualniho
stavu pratoku

Snizeni nebo zvyseni
vzduchu

prutoku vzduchu clony
(pro zaviené dvere)

Potvrzeni
+ navrat

<0

Vykon ventilatoru pfi zavienych dvefich Ize limitovat v menu 1616
Adv.fan seting. Po prekroceni limitu je vykon ventilatoru omezen dle
limitu.

Pokud jsou pfipojeny SLAVE clony, pak jsou zde zobrazeny informace z
nich. Pfistup k nim je mozny posunutim obrazovky smérem nahoru.

Nastaveni naleznete dale v tomto navodu v
menu ,SUBUNITS"

Nastaveni pozadované

| teploty pro zavrené dvere

Snizeni nebo zvy-

Skutecna teplota Seni pozadované

na zvoleném ¢idle v teploty
menu 09
S Pozadovany vykon
Potvrzeni // Manualni rezim = %
+ navrat Automaticky rezim = °C

V pfipadé, Ze je blokovano topeni letnim rezimem
(MENU - SUMMER HETAING), pak je zde zobrazen znak
»Slunce“ bez moznosti volit vykon.

gl

Nastaveni data a ¢asu

Nastaveni aktuéinih LS L L L

datumu a ¢asu

Potvrzeni

v Navrat na hlavni obrazovku
+ navrat

27
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4. OVLADANI

Casovaé

Pokud neni nastaveno jinak, pak po vyprSeni ¢aso-
vého intervalu zafizeni pfejde do rezimu Standby

Schedule
D Enable

Aktivaceldeaktivac | week regime '
casovace /
l year regime j

\ Navrat na hlavni obrazovku

Tydenni rezim

Rocni rezim

Potvrzeni
+ navrat

Tydenni rezim

3:01

100 ER 15:00 21:00
0:00 6:00 12:00 18:00 24:00

07:00-11:30 12:30 -15:30
& 6o% 200c Q)| s0% 21¢ @

15:30 - 16:30 16:30 - 16:31
+ s0% 23c Q)| 100% zoc B

17:30 - 18145 19:00 - 21:30
o 20% 15¢ Q|+ 5% 25¢ B

Tlacitko pro kopirova-
ni denniho planu na
jiné dny

Dotykem na dany den Ize nasta-
vit rizné ¢asové rezimy

~a

hursday
Copyto: Kam kopi-
Provedeni rovat
kopirovani +

navrat

year regime

01/01 - 14/02 01/03 - 14/03
% e0%x 20c Q[ cox 20c 8
l ADD I

Dotykem Ize pfidat novy
Casovy rezim

STORNO
D 0ff moa — Pouze MANUAL
Fan 20%
.—4— Pozadovany vykon ventilatoru v ruénim

rezimu
Temperature 0°C

.—(— Pozadovany vykon topeni v ruénim rezimu
Manual se nastavuje v %

28

@

Jazyk

CD% Lze volit z 10 zakladnich jazykovych rozhrani

Vybér jazyka
Language

il
= Suomea

Navrat zpét

Navrat na hlavni Potvrzeni vybéru

obrazovku

Nastaveni podsviceni
Display

On mode

4|7

Standby =

Uroveri podsviceni
ve stavu stand-by
Urovef podsviceni pi
zapnutém stavu

Navrat na hlavni
obrazovku

Potvrzeni
+ navrat
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7. OVLADANI

AirGENIO App

AIrGENIO

£ Downlgad on the

@ App Store

GETITON

Google Play

App Pairing

h O

QR odkaz na stazeni aplikace
AirGENIO pro smart zafizeni

Parovani mobilniho zafizeni s jed-

notkou pomoci QR kodu.

Parovani smart zarizeni:

IP adresu a pin jednotky Ize zadat manualné a nebo
pouzit QR pro rychlé sparovani jednotky .

1. Sparovani za pomoci QR koédu:

AIrGENIO 13:09

. cETmon - 1
P Google Play & App Store ‘

l App Pairing l

App Pairing

SETTINGS

1921681155

Po nacteni QR kédu z
ovladace stisknout “Save”
pro ulozeni jednotky do

aplikace.

2. Manualni parovani:

Sit
IP adresa: 192.168.1.100
App PIN: 0000
Maska: 255.255.255.0
Brana: 192.168.1.0
MAC adresa: 00:0a:14:1e:28:3
DHCP: ZAP

D O

SETTINGS

zde vyplnit IP ad-
resu z ovladace.
192.168.1.100

_, zde vyplnit
PIN z ovla-
dace.

_, Nazev
jednotky
(libovolny)

Volba jazyku

English

Po vyplnéni vSech
udaju stisknout
“Save” pro
ulozeni jednotky
do aplikace.

NASTAVENI| DATAA CASU
Cas&Datum

U i FAY)

05 18 21

07 20 23

no 921 nA

D O

29
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4. OVLADANI

Servisni menu

Ke vstupu do servisniho MENU pouzijte kéd 1616

Vymazani/navrat

MEEU zvolite

po srolovani
stranky na

Service

49 - Other settings
50 - Factory reset

01 - Mode

pozici uprostfed 02 - Hw SEttlng Vstup do zvoleného
a kliknutim na 09 - Temperature sensor Rt

vstup 4_—] D V

MENU - MODE
Mode 12:41

Heating mode

Volba médu topeni MANUAL/AUTOMAT

D Auto speed control

Aktivace/deaktivace automatického Fizeni
otacek motoru dle teplot

h) O

Pokud nastavite funkci AUTO nebo MANUAL, mohou se v
Q servisnim MENU zaké&zat/povolit urcité polozky

MENU - HW SETTING

V tomto MENU Ize nastavit detailni chovani jednotlivych
vstupl a vystupu regulator(i

Hw Setting 12-44 Ad 1)

Logika vyhodnoceni: Dveini

kontakt(NO/NC) BEESN Doorinput "“"e"s »
EXT-Las 0z Ad 2)
Ext.c. input Ext.c. mode
Logika vyhodnoceni: Externi—=~ =
spina¢(NO/NC) Ad 3)

Error output Thermostat input
Logika spinani: Error vystup\_%/\

(NO/NC)

p) O

Ad 1) - Aktivace / nastaveni vnéjsiho teplotniho senzoru. Mozné volby:
None - Zadny senzor neni pfipojen - neaktivni
EXT-1 (45,46) - pfipojen senzor (musi byt na svorkach 45 a 46)
BMS - senzor teploty aktivni a pouzity z nadfazeného systému

Ad 2) - Nastaveni chovani vstupu externiho kontaktu. Mozné volby:
None - neaktivni
External control - Externi zapinani/vypinani zafizeni
Night reduction - Aktivace/deaktivace nocniho utlumu
(nastaveni popsano dale v tomto navodu)

Ad 3) - Logika vyhodnoceni: Thermostat

30

MENU - FILTER TIMER

Toto MENU umoznuje nastaveni doby (dle motorhodin) po
které dojde k vyhlaseni doporuceni o vymeéné filtr(i, pfipad-
né reset Casovace po vyméné filtrd

Filter timer

Filter max. time 1500h/5000h

“ 20% AkEuaInl stav aso-
vace

5000h
n RESET timer !

Nastaveni pozadovaného
&asu po kterém dojde k vy-
hlaseni na hlavni obrazovce
displeje

RESET tlacitko
(pouzijte po vyméné
filtrd za nové )

1000h ~ 5000h

Ukéazka zobrazeni stavu
zaneseného filtru na hlavni obrazovce

52 - Maintanance soon needed/Ar filter
clogged > 80%

MENU - TEMPERATURE SENSOR

Dostupné pouze v Automatickém rezimu.
V tomto menu Ize zvolit teplotni €idlo, které bude pouzito
pro primarni fizeni teploty

@ Temperature sensor

@ Qutlet

Olnlet

ORoom

ORoom BMS
O

Dostupné pouze v Manualnim rezimu.

Temperatl_u'e Sensaor
® None

OThermostat

Mozné volby:
Outlet - Teplotni ¢idlo na vyfuku ze zafizeni (za vyménikem)
Inlet - Teplotni ¢idlo na ¢asti sani u zafizeni (pfed vyménikem)
Q Room - Teplotni ¢idlo prostorové (napfiklad v mistnosti)
pfi volbé ¢idla ROOM a automatickém reZimu regulace teploty se
zpfistupni funkce Vypinani ventilatoru pfi zavieni dvefi.
Thermostat - Prostorovy termostat (funkce ON/OFF)
Room BMS - Teplotni ¢idlo prostorové z nadfazeného systému

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



4. OVLADANI

MENU - OUTLET TEMP LIMITS

QToto MENU umozriuje nastaveni limitl na vyfuku ze zafizeni

Qutlet Temp Limits

Max. 30°C
—l— PPz Limit Maximalni teploty: 25°C - 45°C
Min. 15°C

l—

Limit Minimalni teploty: 15°C - 20°C

D 0

Pokud v MENU TEMPERATURE SENSOR je nastavena hod-
@ nota ,OUTLET", pak nelze nastavit hodnoty v tomto MENU,

protoze limity jsou jiz definovany Cidlem. Zobrazi se takovato
obrazovka:

Outlet Temp Limits

If outlet sensor is selected, setting of limits
is not available.

Min. 20°C

0
S 0

MENU - MODBUS RTU

Toto MENU umoznuje nastaveni komunika¢nich parametrd
pro Modbus RTU

Modbus RTU

Address

Komunikaéni rychlost:
4800 Bd
Baudrate 9600 Bd
14400 Bd
Sl 19200 Bd
38400 Bd

\ Parita:

None - Zadna
Odd - Licha
D Even - Suda

Adresa:
1~247 — Parity
Even

Nespravné nastaveni mlze vést k nemoznosti komuniko-
vat s regulatorem

MENU - NETWORK

Toto MENU umozniuje nastaveni komunikacnich parame-
trG pro sitové rozhrani

Zakazani/povoleni DHCP

IP address 0.0.00

Manualni zadani sitového
nastaveni regulatoru:

Mask 0000
"S> |P adresa
0.0.0.0 Maska

Gateway
Brana

D ]

Nespravné nastaveni muze vést k nemoznosti komuni-
kovat s regulatorem

2V

MENU - USER LOCK

Toto MENU umozZziuje nastaveni omezeni ovladani regula-
toru pomoci paneluv nékolika Urovnich

ser lock

Protection level |
Uroveri omezeni - vice viz Ad1)

None |

Change PIN
Zadani PINU 0000~9999
(pouze Ciselné hodnoty)

pan)

Mozné volby:

None - Omezeni neni aktivni

On/Off - Pouze moznost Zapnout/Vypnout a vstup do Informaéniho menu jsou
dostupné z hlavni obrazovky

On/Off, Temp, Flow - Dostupné bez hesla je Zapnout/Vypnout, Informaéni menu,

Nastaveni teploty, Nastaveni proudéni vzduchu
Full - Dostupné bez hesla je pouze Informaéni menu
User mode - Specidlni uzivatelsky moéd viz obrazek nize

MENU - SUMMER HEATING

QTO'[O MENU umoZiuje nastaveni omezeni topeni v letnich mési-

cich
Summer Heating

D Summer heat enable
Winter start

Konec zimniho obdobi
(Cislo mésice)

Zapnuti/vypnuti
této funkce
Winter stop
Zacatek zimniho
obdobi (Eislo mésice)

Teplotni limit - pokud je tep-
lota na ¢idle ,Outdoor” vy$si
nez nastaveno zde, pak dojde
k deaktivaci topeni

Summer temp limit 15°C

) )

Pokud neni nastaveno cCidlo venkovni teploty,
pak rezim ,summer heating“ pracuje pouze dle zvoleného
€asu a nastavena teplota se nevyhodnocuje

MENU - Night Reduction

Toto MENU umoZiuje nastaveni sniZzené teploty v no¢nich
hodinach pfi zavfenych dvefich.

Night Reduction

Start Nastaveni casu pro
ukonceni

snizené teploty.
0Ty

Nastaveni start ¢asu
pro snizenou teplotu

Nastaveni snizené
teploty rozsah -1~-5°C

V tomto menu |ze nastavit sniZzeni teploty
az o pét stupnd

v nastaveném Case oproti

nastavené (pozadované) teploté.
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4. OVLADANI

MENU - DOOR CONTACT

Toto MENU umozhiuje nastaveni chovani regulatoru dle dvef-
Qniho kontaktu

Door Contact Rezim:
LO=0NAG Bl Fixed - pevné nastaveny
Selflearning - menu automat

Zapnuti/vypnut Door contact enable
této funkce Door mode
Fixed |-

Fixed mode setting

S D Nastaveni Fixed médu

Vykon ventilatoru
pfi otevienych dvefich

Time interval

Flow open door 70"

PoZadovana teplota
pfi otevienych dvefich

Temperature open door 37°C

Rezim dob&hu: Overrun mode

v nastaveném &ase, fitime interval  |w Setting

nebo po dosazeni

teploty. S D

Cas provozu clony na
minimalni otacky motoru od
zavfenych dvefi.

Overrun setting

Time on mimimal speed 30s

Cas provozu clony na
Time on maximal speed 2:

maximalni otacky motoru od
zavfenych dvefi.

p) 0

Temperature

Vykon ventilatoru pfi otevie-
nych dvefich.

Flow open door 8

Temperature open door 21°C

Teplota, kterou se snazi do-
sahnout clona pfi otevienych

Overrun mode dvefich.

temperature  |w Setting

verrun setting

sensor select

Room

temperature 25°C
Room =

[Thermostat
Room BMS

pa) 0O

V tomto menu Ize nastavit, které ¢idlo bude aktivni a teplotu, kterou se clona
bude snazit dosahnout po zavfeni dvefi, aby dorovnala tepelnou ztratu.

Po dosazZeni nastavené teploty, clona pfechazi do zvoleného rezimu
automat/manual.
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MENU - DOOR CONTACT

MENU Selflearning

Door Contact

Door contact enable

Door mode

Selflearning
xed
Selflearning

Selflearning- je dostupny pouze v rezimu automat a aktivni funkci
(Auto speed control) podle poétu otevieni dvefi optimalizuje dobu kdy je clona v provozu
i pfi zavienych vefi.

Potfeba nastavit pro
aktivaci
Selflearnig.

Mode

Heating mode

Auto speed control

AT IN/OUT for auto speed 1°C

h) O

MENU - WATER ANTIFREEZE

Toto MENU je dostupné pouze u jednotek s vodnim vymé-
nikem

@ Water antifreeze

Teplotni ¢idlo zamrznuti
vymeéniku

\

Antifreeze air 5°C
=

.7

Antifreeze water 10°C

.7

Cidlo teploty vody /

Menu slouzi pro definovani ochrany vodniho vyméniku.

V pfipadé zaskrtnuti obou Cidel musi byt pfekroceny

obé& hodnoty, aby byla aktyvovana funkce ochrany vyméniku. Pokud neni
vybran ani jeden senzor, tak je protimrazova ochrana vyméniku deaktivo-
vana.

2VV.Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



4. OVLADANI
MENU - SUBUNITS

Toto MENU umoznuje nastaveni chovani dalSich regulatori
zapojenych jako ,SLAVE*

Subunits
Active
Poget SLAVE regulaci: “ D Global door contact Ad 1)
Oks ~ 10ks 10 )
n . Local switch Ad?2)
Parametr adresy slave:
ADDRESS SLAVE UNIT ADDRESS SLAVE UNIT
1 1 6 6
2 2 7 7
3 3 8 8
4 4 9 9
5 5 A 10

Ad 1) - Moznost pouzit jeden dveini kontakt jako hlavni, jehoz stav bude zasilan na
SLAVE regulatory. Odpada tedy nutnost zapojovat dvefni kontakt do kazdé
regulace, pokud je takovy pozadavek.

E Funkce nepovolena = dvefni kontakt z MASTER nebude posilan na SLAVE regulace

Ad 2) - Moznost aktivovat na hlavni obrazovce ikonu, pomoci které Ize vypnout/
zapnout jednotlivé SLAVE regulatory. Pokud neni tato funkce aktivni
budou se vzdy zapinat/vypinat vSechny SLAVE regulatory najednou.

Funkce povolena = dvefni kontakt z MASTER bude posilan na SLAVE regulace

E Funkce nepovolena = Probéhne globalni spinani/vypinani SLAVE regulatort

Funkce povolena = Z hlavni obrazovky Ize volit jednotlivé SLAVE regulatory,

které muzZete zapnout/vypnout

Subunits switch

2V

MENU - Adv. WATER SETTING

QToto MENU je dostupné pouze u jednotek s vodnim vyménikem

umozriuje pokrocila nastaveni regulace vodniho vyméniku.

_water setting

®

Maximalni teplota na vratné

. Water return limit 45°C .
vodé
Valve excercise 60s _z Nastaveni doby

pohybu ventilu.
Jenv case 0:00 av
rezimu Stand by.

Minimalni pratok vody
Ize nastavit pouze pro
analogové ovladani ventilu.

MENU - Adv. fan setting

MENU pro nastaveni ventilatoru pfi zavfeni a otevieni dvefi.
UmozZriuje pokrocila nastaveni fizeni ventilatoru.

Cas po ktery bude ventilator
v provozu od chvile, kdy

byla dosazena pozadovana
teplota+0,3°C na ¢idle ROOM
v fezimu zavfené dvefe. Toto
nasatveni ja dostupné pouze
pii zvoleném regulacnim cidle
ROOM (1616/Temperature
sensor)

@ Adv. fan setting

Nastaveni limitd vykonu
ventilatoru pro oteviené

D. openmax 5 dvefe. Min - Max

D. openmin 1

B

D.close min 1 D.close max 5

Cm—
Ny

Nastaveni limitd vykonu
ventilatoru pro
zaviené dvefe. Min - Max

viené dvere. Toto omezeni se aplikuje na manualni i automatické fizeni vykonu ventilatoru.
PFekroéeni limitd v jakémkoliv nastaveni vykonu ventilatoru je signalizovano z&ervenanim
nastavovaciho prvku a textem overruns.

Q Nastavené limity vykonu ventilatoru omezuiji rozsah fizeni ventilatoru pro oteviené a za-
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4. OVLADANI
MENU - OTHER SETTINGS

Q Toto MENU umo
CP CAN Bus address

Ad1) ce1 7]
- D Summer time

Zhuje nastaveni ostatnich parametrt

Other settings

Aktivace nebo deaktivace
automatické zmény
letniho/zimniho &asu

D O

Ad 1) - Moznost nastavit CAN adresu ovladacimu panelu tak, aby bylo mozné pfipojit
az 2 ovladaci panely k MASTER regulaci
Volby: CP 1 = ovladaci panel ma adresu 1
CP 2 = ovladaci panel ma adresu 2

Adresa se nastavuje na kazdém ovladadi a podle nastaveni je
poté ovlada¢ naadresovan

A POZOR!

Kazdy panel musi mit svou vlastni adresu.
V piipadé nedodrzeni muze toto vést k nespravné funkci regulatoru.

Pfi zapojovani vice panell je potfeba nastavit ukoncovaci prvky. Ty se nachazeji na hlavni elek-
tronice a v ovladaci:

— M= o oo

o (o) B v

e[ O] = s hid

= (18] =[]

— -

e =Ml

IRINE e A SLOT

RILHE = - [Cmo
zElO| — CHlZ
omT /

Nastaveni ukon¢ovacich prvku

Pfiklad zapojeni ovladacl - Moznost 1:

Elektrické zapojeni - Moznost 1:

=
.
CANL
oo
GND
ol |
+12V
| |
o[o[oo]o]u] [OFF o[o[afofafo] [oN

IE181>1=1§18I

CP2
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Elektrické zapojeni - Moznost 2:

HNVO

—INVO

ofofojojojofoN
¥

I§1§1> =158l

MENU - FACTORY RESET

QToto MENU nastaveni regulatoru do vychoziho nastaveni

. Factory reset

Set unit to factory default setting!

FACTORY RESET

Factory reset

Stiskem tiacitka ,FACTORY RESET*
100%

provedete nastaveni hodnot v MENU
1616 do vychozich

In progress...

A

Po dokonéeni je doporuéeno vypnout a zapnout hlavni napajeni regulatoru
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5. PORUCHOVE STAVY

5.1 PORUCHOVE STAVY

V pripadé jakéhokoliv zasahu na vzduchové cloné musi byt odpojen hlavni el. pfrivod. Paklize si nejste jisti
spravnosti krok(, nikdy se do zadné opravy nepoustéjte a privolejte odborny servis !!!

. Chovani . . . 5 .
Popis A Pravdépodobny problém ReSeni
zarizeni
44 - Chyba Zafizeni Prehraty ventilator nebo porucha Zjistéte pricinu prehfati motoru (vadné lozisko, mecha-
ventilatoru nefunguje tepelného kontaktu pfivodniho nicka zavada, zkrat...) popfipadé provedte vyménu
ventilatoru motoru. Zkontrolujte zapojeni termokontaktt z motor( do
regulace.
45 - Pozadovana udrz- | Zafizeni Filtr nebo nastaveny ¢as vymény byl | Provedte vyménu filtru. Po vyméné nezapomerite provést
balfiltr zanesen funguje dosazen RESET v MENU 1616 - FILTER TIMER
46 - Porucha Zafizeni Zavada na ohfivaci Zkontrolujte ohfiva¢ a stav bezpecnostniho termostatu.
ohfivace nefunguje Je zajisténo spravné chlazeni ohfivace?
Zkontrolujte chod motord.
47 - Porucha ¢idla ven- | Zafizeni Zavada ¢idla teploty na svorkach Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elektroniky,
kovni teploty (45,46) nefunguje 45,46 popripadé provédte test funkénosti €idla pomoci zméreni
jeho odporu (hodnota odporu pfi +20°C je cca 10kW)
48 - Porucha ¢idla Zafizeni Zavada Cidla teploty na svorkach Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elektroniky,
teploty vyfukovaného nefunguje 49,50 popfipadé provédte test funkénosti ¢idla pomoci zméreni
vzduchu (49,50) jeho odporu (hodnota odporu pfi +20°C je cca 10kW)
49 - Porucha ¢idla Zafizeni Zavada cidla teploty na svorkach Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elektroniky,
nasavaného vzduchu nefunguje 51,52 popfipadé provédte test funkénosti ¢idla pomoci zméreni
(51,52) jeho odporu (hodnota odporu pfi +20°C je cca 10kW)
60 - Porucha cidla Zafizeni Zavada Cidla teploty na svorkach Zkontrolujte spravnost zapojeni Cidla do elektroniky,
vratné vody vyméniku nefunguje 53,54 popfipadé provédte test funkénosti Cidla pomoci zméfeni
(53,54) jeho odporu (hodnota odporu pfi +20°C je cca 10kW)
61 - Porucha prosto- Zafizeni Zavada c¢idla teploty na svorkach Zkontrolujte spravnost zapojeni ¢idla do elektroniky,
rového ¢idla teploty nefunguje 55,56 popfipadé provédte test funkénosti ¢idla pomoci zméreni
(55,56) jeho odporu (hodnota odporu pfi +20°C je cca 10kW)
62 - Porucha ¢idla ven- | Zafizeni Zavada cidla teploty v BMS Zkontrolujte spravnost nastavenych adres v BMS kam

kovni teploty od BMS

funguje ome-
zené

dané cidlo zasila udaje
(na spravny regulator). Zkontrolujte spravnou funkci ¢idla
v BMS

63 - Porucha ¢&idla pro- | Zafizeni Zavada ¢idla teploty v BMS Zkontrolujte spravnost nastavenych adres v BMS kam
storové teploty od BMS | funguje ome- dané Cidlo zasila udaje
zené (na spravny regulator). Zkontrolujte spravnou funkci ¢idla
v BMS
79 - Ohrfev byl ponizen. | Zafizeni Pouze informacni stav DosSlo ze zméné pozadavku na nizsi vzduchovy vykon
Z divodu malého prato- | funguje a automaticky tak doslo k omezeni vykonu ohfivace pro
ku vzduchu. zabranéni pfipadného prehfivani.
65 - Chyba komunikace | Zafizeni Chyba v komunikaci Zkontrolujte zda-li komunikacni kabel je spravné pfipojen
nefunguje a neni po8kozen. Respektujte schéma pfipojeni a za-
mezte jevam, které by mohly rusit komunikaci (kabelaz v
blizkosti vysokého napéti, jevy v misté instalace vyvola-
vajici ruseni)
Zarizeni nepracuje Zafizeni Preruseny pfivod el. energie Zkontrolujte zda neni pferusen pfivod el. energie
nefunguje Praskla pojistka Zkontrolujte pojistku umisténou na modulu regulace
Topeni samovolné Zafizeni Ohfivac se prehfiva Elektricky ohfiva¢ se pfehfiva diky nedostate¢nému
vypina Funguje ale pritoku vzduchu. Zkontrolujte zda bézi ventilatory napl-
netopi no a zda neni omezen pfivod vzduchu do zafizeni.
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6. UDRZBA

6.1 CISTENI
A POZOR!

. K Cisténi je zakazano pouzivat stlaceny vzduch, chemikalie, rozpoustédla nebo vodu.
- Jemnym smetackem nebo vysavacem vycistéte nasavaci kryt a vnitfek vzduchové clony

- Viz navod pro instalaci clony ESSENSSE NEO

7. SERVIS

7.1 KDYZ NEDOKAZETE ZAVADU ODSTRANIT SAMI

Pokud se vam nepodafilo vyfeSit problém, obratte se na dodavatele nebo vyhradni zastoupeni firmy 2VV. Zaruéni a pozarucni
servis provadi dodavatel nebo néktera z autorizovanych servisnich organizaci, jejichz seznam je k dispozici u dodavatele.

Dodavateli i servisnimu stfedisku poskytnéte nize uvedené informace:
- typové oznaceni vzduchové clony,

- pouzité prislusenstvi,

- misto instalace,

- sériové Cislo,

- podminky instalace (i elektrické),

- doba chodu,

- detailni popis zavady.

7.2 VYRAZENiI PRODUKTU Z PROVOZU - LIKVIDACE

Predtim, nez vyrobek zlikvidujete, ucinte ho nepouzitelnym. | staré vyrobky obsahuji suroviny, které je mozné znovu pouzit. Ty ode-
vzdejte do sbérny druhotnych surovin. Vyrobek je |épe nechat zlikvidovat v misté, které je na to specializované, a bude tak mozné
dale vyuZzit recyklovatelné materialy. NepouZitelné ¢asti vyrobku uloZte na fizenou skladku.

<Y | §

PFi likvidaci materialll je nunto dodrzet pfislusné narodni pfedpisy o likvidaci odpadu.
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9. ZAVEREM

9. ZAVEREM

V pfipadé jakychkoliv nejasnosti nebo dotazl se nevahejte obratit na naSe obchodni oddéleni nebo oddéleni technické
podpory.

KONTAKT

Adresa:

2VV, s.r.o.,
Fablovka 568,
533 52 Pardubice

Czech Republic

Internet:
http://www.2vv.cz/contact.distribution.php




